FR Veuillez lire attentivement le livret “Consignes de sécurité et d'utilisation” avant la premiére
utilisation / EN Please read carefully the "Safety and use instructions" booklet before first use / DE
Lesen Sie vor dem erstmaligen Gebrauch aufmerksam die Broschire ,Sicherheits- und
Bedienungshinweise” durch. / NL Gelieve véor het eerste gebruik aandachtig het boekje met de
veiligheids- en gebruiksvoorschriften door te nemen / ES Lea detenidamente el libro «Instrucciones
de seguridad y de uso» antes de utilizar el aparato por primera vez / PT Leia atentamente o manual
«Instrugdes de seguranga e utilizagao» antes da primeira utilizagéo / IT Leggere con attenzione il
libretto "Norme di sicurezza e d'uso" al primo utilizzo / DA Laes haeftet "Sikkerheds- og brugsanvisning"
grundigt igennem inden den farste ibrugtagning. / NO Les ngye heftet "Rad om sikkerhet og bruk”
for forste gangs bruk / SV Var god las héftet “Sakerhets- och anvéndningsinstruktioner” innan den
forsta anvandningen. / FI Lue turvallisuus- ja kdyttoohjevihko huolellisesti ennen ensimmaista
kayttokertaa. / TR ilk kullanimdan énce "Giivenlik ve kullanim talimatlan" kitapgigini dikkatlice okuyun
/ EL AlaBdote mpooeKTIKA TO eyXelpidlo «<O8nyieg aopaleiag Kat Xpriong» TPV armo Tnv pwTn Xeron
/ PL Przed pierwszym uzyciem prosze uwaznie przeczyta¢ broszure ,Zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa i uzytkowania” / €S Pfed prvnim pouzitim si, prosim, peclivé prostudujte
,Bezpecnostni pokyny pro pouziti” / SK Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte ,Bezpecnostné
odporucania a pouzitie”. / HU Az els6 hasznélat el6tt figyelmesen olvassa el a,Biztonsagi elSirdsok és
hasznalati Utmutatd” cimU fejezetet / SL Pred prvo uporabo natan¢no preberite »Navodila za varno
uporabo« / RU MNMepep nepBbiM 1CMNosb30BaHMEM BHUMATEIbHO NPOYMTainTe UHCTPYKLMo «Mepbl
6e3onacHocT 1 npasuna ucnonbzosaHus». / UK lNepea nepwnm BUKOPWCTAHHAM YBaHO
npounTanTte nocibHrK «MpaBuna TexHikn 6e3nekn Ta pekomeHaauii Woao BukopuctanHa» / HR
Molimo da prije prve uporabe pazljivo pro¢itate priru¢nik,Sigurnosne upute”/ RO Inainte de prima
utilizare, cititi cu atentie manualul ,Instructiuni de siguranta si de utilizare” / ET Palun lugege enne
esimest korda kasutamist hoolikalt ohutus- ja kasutusjuhendit / LT Atidziai perskaitykite knygele
»Saugos ir naudojimo reikalavimai” prie$ naudodami jrenginj pirma karta / LV Pirms izmantojat ierici
pirmoreiz, lGdzu rapigi izlasiet brostru "Noradijumi par drosibu un lietosanu”/ BG Mons, npoueTteTe
BHMMATENHO KHIKKaTa "Mpenopbku 3a 6e3onacHoCT 1 ynoTtpeba” npean nbpeoHayanHa ynorpeba /
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—RIEARENE IR R EIREMIZFHM /HK EE— X ERRTAREMEL R RIER
F2”F} / VN Vui long doc k§ cudn "Hudng dan Sir dung va Bién phap An toan" truéc
khi st dung Ian dau/ TH nsaneumitsde "qdennutasadouazmsldnu” noumsldnuadwsn /
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AR Js¥) 8 el Jlamien¥) o3 Llias "Jlaaien¥ ! eloling) 5 Lol CnS 801,3 asn /
FA aulsas =30 L, " solaie) Jaadl yoienn 5 Sasl " agia "lalad csnlanal oulsl 51 Ju3
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W3rotosneHo Bo ®panumu ansa xonauHra “"GROUPE SEB”, France (Groupe SEB, Chemin du Petit Bois Les
4 M - BP 172 69134 Ecully Cedex France)
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« BoigaH OC OO0 «MHTEPCTAHOAPT»

CooTBeTCTBYIOT TpeGoBaHUAM:

« TP TC 004/2011 "O 6e30MacHOCTN HN3KOBONLTHOTO 06opyaoBaHua', yTB. PeweHnem KTC ot 16.08.
2011r. N°768.

« TP TC 020/2011 "3neKTpOMarH1THaA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CpeACTB', yTB. PelieHnem
KTC o1 09.12.2011r. N2879.
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FR En position normal ou eco, vous pouvez repasser tous les types de tissus repassables identifiables aux pictogrammes ci-
dessus, ex: lin, jeans, soie, coton, polyester, laine, viscose... Sauf les tissus non repassables / EN With the normal or eco settings,
you can iron all the fabric types shown in the pictograms above, e.g. linen, denim, silk, cotton, polyester, wool, viscose... Except
the fabrics that cannot be ironed / DE In der normalen Betriebsposition oder im Eco-Modus konnen Sie alle Arten
bugelfester Stoffe, die mit den obenstehenden Symbolen gekennzeichnet sind, biigeln, z. B.: Leinen, Jeans, Seide, Baumwolle,
Polyester, Wolle, Viskose... Ausgenommen davon sind lediglich nicht biigelfeste Stoffe / NL In de standen normaal of eco kunt
ualle soorten strijkbare stoffen strijken (zoals aangegeven door bovenstaande pictogrammen), bv. linnen, jeans, zijde, katoen,
polyester, wol, viscoseenz. Dit geldt niet voor stoffen die niet mogen worden gestreken. / ES En posicion normal o eco, puede
planchar todos los tipos de tejido aptos para plancha, identificables con los pictogramas antes mencionados, p. ej.: lino,
vaqueros, seda, algodon, poliéster, lana, viscosa... Salvo los tejidos no aptos para plancha / PT Na posicao normal ou eco, pode
engomar todos os tipos de tecido identificados no pictograma acima, por ex.: linho, jeans, seda, algodao, poliéster, Id, viscose. ..
Com a excecao dos tecidos que ndo podem ser engomados / IT In posizione normale o eco, & possibile stirare tutti i tipi di
tessuti stirabili identificabili nei simboli sotto riportati, ad es.: lino, jeans, seta, cotone, poliestere, lana, viscosa... Ad eccezione
dei tessuti non stirabili / DA | normalindstilling eller ecoindstilling kan De stryge alle typer stof, der er mzerket som strygbare
med piktogrammerne, vist herover fx har, jeansstof, silke, bomuld, polyester, uld, viskose..Undtaget stoffer, der ikke ma stryges
/ NO | normal eller gko posisjon kan du stryke alle typer strykbare stoffer som er angitt med symbolene ovenfor, f.eks.: lin,
Jjeans, silke, bomull, polyester, ull, viskose... bortsett fra ikke-strykbare stoffer / SV | normal- eller miljdlaget kan du stryka alla
typer av strykbara tyger som kan identifieras med piktogrammen ovan, t.ex.: linne, jeans, siden, bomull, polyester, ull, viskos...
Med undantag fér tyger som inte far strykas. / FI Asennoissa normaali tai ecoasennossa voit silittdé kaikentyyppisia silitettavia
kankaita, jotka on kuvattu edelld olevissa kuvakkeissa, esimerkiksi pellavaa, farkkukangasta, silkkid, puuvillaa, polyesterid villaa
javiskoosia... lukuun ottamatta kankaita, joita ei voi silittéa / TR Normal veya eko konumunda asagidaki resimlerde gésterilen
tim kumas tiirlerini Gtdleyebilirsiniz, 6rn: keten, kot, ipek, pamuk, polyester, yiin, viskoz... Utilenemez kumas tiirlerini
Utiileyemezsiniz / EL Ze B¢on kavovikig AerToupyiag 1y eco, UmopEiTe va O18epWOETE GAOUG TOUG TUTTOUC UGACHATWY TTOU
O18£PWVOVTAL KAl QVTIOTOLYOUV 0TA IO TAVW EIKOVOYPAUMaTa, yia mapdderyua: Aivd, tny, petdéwra, BapBakepd, moAvéatep,
pdMuva, Biokdd... Ektdg amd ta ugdopata mou Sev oidepwvovtat / PL Zaréwno w potozeniu do prasowania normalnego jak
i ekologicznego mozna prasowac wszystkie rodzaje tkanin nadajacych sie do prasowania, oznaczonych piktogramami
przedstawionymi powyzej, na przyktad len, dzins, jedwab, bawelne, poliester, wefne, wiskoze itp. Wyjatkiem s tkaniny nienadajace
sie do prasowania. / CS V poloze normalni nebo eko miizete Zehlit viechny typy latek, které se bézné zehli a jsou oznaceny
vyse uvedenymi piktogramy, napi:: len, dziny, hedvdbi, bavina, polyester, vina, viskoza... S vyjimkou latek, které nelze zehlit /
SK V polohe normal (bezné zehlenie) alebo eco (ekologické Zehlenie), mozete zehlit vietky typy tkanin vhodnych na
zehlenie, ktorych typy znézornuju vyssie uvedené piktogramy, napr.: lan, dzinsovina, hodvdb, bavina, polyester, ving, viskéza...
Okrem tkanin, ktoré nie st vhodné na zehlenie. / HU Normal vagy 6kedllasban minden olyan tipusu szovet vasalhato,
amelyeket a feti piktogramok jeleznek, kivéve: len, farmer, selyem, pamut, poliészter, gyapj, viszkéz... A nem vasalhato szovetek
kivételével / SL V polozaju normal ali eco lahko likate vse vrste tkanin, ki jih je dovoljeno likati glede na zgornji piktogtam,
npr: lan, jeans, svila, bombaz, poliester, volna, viskoza ... To ne velja za tkanine, ki jih ni dovoljeno likati / RU B 06b14HoM nnu
3KOHOMUYHOM MOJIOXKEHIN Bbl MOXETE IM1afUTb NIlo6ble TKaHi, 0603HauYeHHbIe MPUBEAEHHDBIMM BbILUE 3HAUKAMI, HANPUMED:
J1eH, OXUHCbI, WeJTK, XIONOK, NOIUICMep, Wepcms, 8UCKo3d. .. Kpome TkaHei, He nognexalymx maxke / UK Y 3BuyaiitHomy abo
eKOHOMIYHOMY MOOXKEHHI BIN MOXETe NpacyBaTy ByAb-AKi TKaHUHI, NO3HaYEHi HAaBEAEHNMM BIALLE 3HAYKAMI, HANPUK/AO:
JIbOH, OXUHCU, WO8K, 6a80BHa, Nostiecmep, 80BHA, 8icko3d... KpiM TKaHuH, WO He nignaraioTb npacysaHHio / HR U polozajima
normal ili eco, moZete glacati sve vrste tkanina koje se smiju glacati, a mozete ih pronaci na prethodnim slicicama, npr.: lan,
traper, svila, pamuk, poliester, vuna, viskoza... Osim tkanina koje se ne smiju glacati / RO In pozitia normal sau eco, puteti cilca
toate tipurile de tesaturi identificabile in pictogramele de mai jos, de exemplu: in, jeans, matase, bumbac, poliester, ldnd, viscoza...
Cu exceptia tesaturilor care nu pot fi célcate / ET Tavalises voi 6ko-asendis saate triikida igat liiki triigitavaid kangad, mida
saab tuvastada siin esitatud ikoonide abil, nt linane, teksa, siid, puuvill, poliester, vill, viskoos jne, valja mitte triigitavad kangad
/ LT Nustate normalig arba eco padétj galite lyginti bet kokio tipo lyginamus audinius, pazymétus toliau pateiktomis
piktogramomis, pvz, lino, dZinsy, Silko, medvilnés, poliesterio, vilnos, viskozés, i$skyrus nelyginamus audinius / LV Parastaja vai
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ekonomiskaja rezima varat gludinat visu to veidu gludinamos audumus, kas noraditi piktogrammas ieprieks, pieméram, linu,
dZinsa, zida, kokvilnas, poliestera, vilnas, viskozes u. ¢. audumus. Negludinamus audumus gludinat nedrikst. / BG B nonoxeHue
»normal” unu ,eco” mMoxete fa rnagute BCUYKM BWUZOBE MafaeMn TbKaHM, HA KOUTO OTrOBApAT AadeHuUTe no-gony
MUKTOrpamu, Hanpumep: seH, 0bHKOBU nnamoee, KONpuHa, namyk, nosuecmep, 8s/iHA, 8UCKO3d... W3knioyeHne npaeat
Hernagaemmte Tbkan / KO Y 8HEE= ZIEHA 2IX|o| M, #3t= 2[2] Do M CHal Zo| 7156t A 2S Mest 1, of, o
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54 4= QA& Ch./ BA Sa funkcijama normalnol ili eco mozete peglati sve vrste tkanina koje su gore prikazane simbolima,
kao $to su npr: lan, jeans, svila, pamuk, poliester, vuna, viskoza. .. Osim tkanina koje se ne smiju peglati / RC 7 IE &R 8 £ 75
ZAT, BURZLEATMAERMER, Gl TR, HF. L8 K. BREFE. F2 HREE. TR0
RS, /HKEERRRBEREHET, ARRLEPHAAEHRRARE, I ER. HF. 48, 1. REEE
CEE. BBEE . TTRBRARRSN. / VNG ché do binh thusng hodc ECO, ban c6 thé Ia dugc tét ca cac loai vai ¢
thé I3 giong vdi nhiing biéu tugng G trén, vi du: vai lanh, vdj bo, lua, cotgn, polyester,Jen, vitco... tri nhiing loai vai khdng thé
I3 duoc/ TH Iudaunnetnds osendangan qugnnIaiaran)iiaiannspia ﬂfﬂnﬂmnmwmuuuu 1% W ARR nd
w1bwn wshy N:&wﬁmamai waudm mlodauasea... snuuiniuansaiala /SR U normalnom ili eco polozaju, mozete
peglati sve vrste tkanina koje su prethodno prikazane simbolima, npr: lan, dZins, svila, pamuk, poliester, vuna, viskoza... Osim
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User's guide
Bedienungsanleitung
Gebruiksaanwijzing
Guia del usuario

Guia del usuario
Manuale d'uso
Brugsvejledning
Bruksanvisning
Anvandarhandbok
Kayttdopas

Kullanim kilavuzu
08nyog xpriong
Instrukcja obstugi
Navod k pouziti
Pouzivatelska prirucka

PykoBopcTBO nonb3osatens
MocibHWK KopucTyBaya

Upute za uporabu

Ghidul utilizatorului
Kasutusjuhend

Naudotojo vadovas
Lietosanas pamaciba
PbkoBoACTBO Ha NoTpebuTens
AL AL 710l =

Korisnicka uputstva

EEEEE]

fERERE

Hudng dan danh cho nguai
st dung

afosmFulldnu

Uputstvo za upotrebu

Hasznalati Gtmutato Jlaai¥) s
Navodila za uporabnika S slaal,

SAFETY
AUTO-OFF

FR Pour plus d'informations sur I'utilisation / EN For further usage information / DE
Weitere Informationen zur Bedienung / NL Voor meer informatie over het gebruik / ES
Para obtener mas informacion sobre su uso / PT Para obter mais informagoes sobre a
utilizagao / IT Per maggiori informazioni sull'utilizzo / DA Yderligere informationer
vedrgrende betjening / NO For mer informasjon om bruken / SV Fér mer information om
anvandningen / Fl Lisatietoa kayttoa varten / TR Kullanim hakkinda daha fazla bilgi igin /
EL lNa meploooTtePeg MANPoQopieg OXETIKA e T xprion / PL Wiecej informacji na temat
korzystania z urzadzenia / CS Pro vice informaci o pouZziti / SK Pre dal3ie informacie o
pouzivani / HU A hasznalatra vonatkozo tovabbi informaciok / SL Ve¢ informacij o uporabi
/ RU [Ina nonyyeHna G6onee nopfpobHomn uHdopmaumu o6 skcnnyatauuu / UK Ona
OTPUMaHHA feTanbHiwoi iHpopmalii wopo ekcnnyatauii / HR Za vise informacija o
upotrebi / RO Pentru mai multe informatii privind utilizarea / ET Tadiendava teabe
saamiseks kasutamise kohta / LT Daugiau informacijos apie naudojima / LV Lai iegltu
vairak informacijas par lieto3anu / BG 3a owe nHdopmauma oTHocHo yrotpebata / KO
KpMet Ab2 A E : /BA Za vise informacija o upotrebi: / RC E§9’E¥-1§Fﬁ ISR (/HK
BELBRNEBMEZE A / VN DE biét thém thong tin vé cach sir dung: / TH
smFuTenaiNiAiAgdAuMsldnun / SR Za dodatne informacije o koris¢enju : /
AR Jlaxia! e eloglaall o wyall /FA suliin (gl i oledb) ool (gl
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